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PROMULGA TRATADO DE PAZ Y AM STAD ENTRE EL GOBlI ERNO DE LA REPUBLI CA DE CHI LE Y EL
GOBl ERNO DE LA REPUBLI CA ARGENTI NA

N° 401

AUGUSTO PI NOCHET UGARTE
Presidente de | a Republica de Chile

POR CUANTO, con fecha 29 de Novienbre de 1984 se suscribid en la Ciudad de
Vaticano, entre el Gobierno de la Republica de Chile, y el Gobierno de |Ia Republica
Argentina, el Tratado de Paz y Ami stad, cuyo texto integro y exacto se aconpafa

Y POR CUANTO, dicho Tratado ha sido aceptado por ni previa aprobaci 6n de |la
Honor abl e Junta de Cobi erno, segdn consta en el Acuerdo adoptado con fecha 11 de
Abril de 1985, y habi éndose |l evado a efecto el Canje de |nstrunentos de
Ratificacion, a que se refiere el Articulo 18 del Tratado, el dia 2 de Mayo de
present e afio.

POR TANTO, y en uso de las facultades que nme confieren los Articulos 32 N° 17 y
50 N° 1 de la Constitucién Politica del Estado, dispongo y nando que se cunpla y
Ileve a efecto conp Ley de |la Republica y que se publique copia autorizada de su
texto en el Diario Ohicial.

Dado en | a sala de m despacho y refrendado por el Mnistro de Estado en e
Departament o de Rel aci ones Exteriores, a los seis dias del nmes de Mayo de mil
noveci ent os ochenta y cinco.

Ténese razon, registrese, comuni quese y publiquese.- AUGUSTO Pl NOCHET
UGARTE, General de Ejército, Presidente de |a Repiblica.- Jainme del Valle Aliende
M nistro de Rel aci ones Exteri ores.

Lo que transcribo a US. para su conocimento.- Florencio Zanbrano Ronan
Di rector General Administrativo.

TRATADO DE PAZ Y AM STAD
EN NOVBRE DE DI OS TODOPODERGOSO,

El Gobierno de la Republica de Chile y el Gobierno de |a Republica Argentina,

Recordando que el ocho de enero de m| novecientos setenta y nueve solicitaron a
| a Santa Sede que actuara conbp Medi ador en el diferendo suscitado en |a zona austral
con la finalidad de guiarlos en | as negoci aciones y asistirlos en |a blusqueda de una
soluci 6n; y que requirieron su valiosa ayuda para fijar una linea de delimtacion
que determi nara |l as respectivas jurisdicciones al Oriente y al Cccidente de esa
linea, a partir del térmno de la delimtacion existente;
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Convenci dos de que es deber ineludible de anbos Gobi ernos dar expresién a |las
aspi raci ones de paz de sus Puebl os;

Teni endo presente el Tratado de Limtes de 1881, fundanento inconnovi ble de |as
relaciones entre la Republica Argentina y | a Republica de Chile, y sus instrumentos
conpl enentarios y declaratorios;

Rei terando | a obligaci 6n de sol ucionar sienpre todas sus controversias por
nedi os pacificos y de no recurrir jamas a |la anenaza o al uso de |l a fuerza en sus
rel aci ones mut uas;

Ani mados del prop6sito de intensificar |a cooperaci 6n econénica y la
i ntegraci 6n fisica de sus respectivos paises;

Teni endo especi al rente en consideraci én | a "Propuesta del Mediador, sugerencias
y consej 0os", de doce de dicienbre de m| noveci entos ochenta;

Testi moni ando, en nonbre de sus Puebl os, | o0s agradecimentos a su Santidad e
Papa Juan Pablo Il por sus esclareci dos esfuerzos para lograr |a soluci6n del
diferendo y fortalecer la amstad y el entendinmento entre anbas Naci ones;

Han resuelto cel ebrar el siguiente Tratado, que constituye una transacci 6n, a
cuyo efecto vienen en designhar conb sus Representantes:

SU EXCELENCI A EL PRESI DENTE DE LA REPUBLI CA DE CHI LE al sefior Jaine del Valle
Al liende, Mnistro de Rel aci ones Exteri ores;

SU EXCELENCI A EL PRESI DENTE DE LA REPUBLI CA ARGENTI NA al sefior Dante Mario
Caputo, Mnistro de Rel aciones Exteriores y Culto,

qui enes han conveni do | o siguiente:
PAZ Y AM STAD
Articulo 1°

Las Altas Partes Contratantes, respondiendo a |los intereses fundanental es de sus
Puebl os, reiteran sol etmenente su conprom so de preservar, reforzar y desarrollar sus
vincul os de paz inalterable y am stad perpetua.

Las Partes cel ebraran reuni ones peri 6di cas de consulta en | as cual es
exam naran especi al nente todo hecho o situaci 6n que sea susceptible de alterar la
arnmonia entre ellas, procuraran evitar que una di screpancia de sus puntos de vista
origine una controversia y sugeriran o adoptaréan nedi das concretas tendientes a
mant ener y afianzar |as buenas rel aci ones entre anbos pai ses.

Articulo 2°

Las partes confirman su obligaci 6n de abstenerse de recurrir directa o
indirectamente a toda forma de anenaza o uso de la fuerza y de adoptar toda otra
nedi da que pueda alterar la arnmonia en cual qui er sector de sus rel aci ones mutuas.
Confirman asini sno su obligaci 6n de sol uci onar sienpre y exclusivanmente por
medi os pacificos todas |as controversias, de cual quier natural eza, que por cual qui er
causa hayan surgido o puedan surgir entre ellas, en conformidad con |as di sposiciones
si gui ent es.

Articulo 3°

Si surgiere una controversia, |las Partes adoptaran | as nedi das adecuadas para
mant ener |as mej ores condi ci ones general es de convivencia en todos | os anbitos de
sus relaciones y para evitar que la controversia se agrave o se prol ongue.

Articul o 4°

Las Partes se esforzaran por lograr |a soluci6n de toda controversia entre
el I as nedi ant e negoci aci ones directas, realizadas de buena fe y con espiritu de
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cooper aci 6n.

Si, ajuicio de anbas Partes o de una de ellas, |as negociaciones directas no
al canzaren un resultado satisfactorio, cualquiera de las Partes podra invitar a la
otra a soneter la controversia a un nmedio de arreglo pacifico el egido de conmin
acuerdo

Articul o 5°

En caso de que las Partes, dentro del plazo de cuatro neses a partir de la
invitacion a que se refiere el articulo anterior, no se pusieren de acuerdo sobre
otro nmedio de arreglo pacifico y sobre el plazo y demas nodal i dades de su
aplicaci 6n, o que obtenido dicho acuerdo |a soluci6n no se al canzare por cual qui er
causa, se aplicara el procedimento de conciliacién que se estipula en el Capitulo
| del Anexo N° 1.

Articulo 6°

Si anbas Partes o una de ellas no hubieren aceptado |os térm nos de arreglo
propuestos por la Com sio6n de Conciliacio6n dentro del plazo fijado por su
Presidente, o si el procedimento de conciliacién fracasare por cual qui er causa,
anbas Partes o cual quiera de ellas podra soneter |la controversia al procediniento
arbitral establecido en el Capitulo Il del Anexo N 1.

El misnmo procedinmento se aplicard cuando |as Partes, en confornidad con e
Articulo 4°, elijan el arbitraje conp nmedio de solucion de la controversia, a
menos que ellas convengan otras regl as.

No podran renovarse en virtud del presente articulo |as cuestiones que hayan
sido objeto de arreglos definitivos entre las Partes. En tales casos, el arbitraje se
limtard exclusivanente a | as cuestiones que se susciten sobre |la validez,
interpretacién y cunpliniento de di chos arregl os.

DELI M TACI ON MARI TI VA
Articulo 7°

El [imte entre | as respectivas soberanias sobre el mar, suelo y subsuelo de la
Republica Argentina y de la Republica de Chile en el Mar de la Zona Austral a
partir del térmno de la delimtaci6n existente en el Canal Beagle, esto es, e
punto fijado por |as coordenadas 55° 07',3 de latitud Sur y 66° 25,0 de |ongitud
Ceste, sera la linea que una | os puntos que a continuaci 6n se indican

A partir del punto fijado por |as coordenadas 55° 07',3 de latitud Sur y 66°
25',0 de longitud Ceste (punto A), la delimtacion seguiréa hacia el Sudeste por una
| inea | oxodrom ca hasta un punto situado entre las costas de la Isla Nueva y de |la
Isla Grande de Tierra del Fuego, cuyas coordenadas son 55° 11',0 de latitud Sur y
66° 04',7 de longitud Ceste (punto B); desde alli continuard en direcci 6n Sudeste
en un angul o de cuarenta y cinco grados, nedido en dicho punto B, y se prolongara
hasta el punto cuyas coordenadas son 55° 22',9 de latitud Sur y 65° 43',6 de
longitud Qeste (punto C); seguira directanente hacia el Sur por dicho neridiano
hasta el paralelo 56° 22',8 de latitud Sur (punto D); desde alli continuaréa por
ese paralelo situado veinticuatro mllas marinas al Sur del extremp més austral de
la Isla Hornos, hacia el Qeste hasta su intersecci 6n con el neridiano
correspondi ente al punto nas austral de dicha Isla Hornos en | as coordenadas 56°
22',8 de latitud Sur y 67° 16',0 de longitud Ceste (punto E); desde alli el linmte
continuaréa hacia el Sur hasta el punto cuyas coordenadas son 58° 21',1 de latitud
Sur y 67° 16',0 de longitud QCeste (punto F).

La linea de delimtacion maritima anteriornente descrita queda representada en
la Carta N° | anexa.

Las Zonas Econo6mi cas Exclusivas de | a Republica Argentina y de |a Republica de
Chil e se extenderéan respectivanente al Oriente y al Qccidente del linmte asi
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descrito.

Al Sur del punto final del limte (punto F), la Zona Econdénica Exclusiva de |la
Republica de Chile se prolongard, hasta |l a distancia pernitida por el derecho
i nternaci onal, al Cccidente del neridiano 67° 16',0 de |ongitud Ceste, deslindando
al Oiente con el alta nar.

Articulo 8°

Las Partes acuerdan que en el espacio conprendido entre el Cabo de Hornos y e
punto mas oriental de la Isla de | os Estados, |os efectos juridicos del nar
territorial quedan linmitados, en sus relaciones mutuas, a una franja de tres nmllas
mari nas nedi das desde sus respectivas |ineas de base.

En el espacio indicado en el inciso anterior, cada Parte podra invocar frente a
terceros Estados |a anchura méxima de mar territorial que le permita el derecho
i nt er naci onal

Articulo 9°

Las Partes acuerdan denomi nar "Mar de |la Zona Austral" el espacio maritino que
ha sido objeto de delimtacion en los dos articulos anteriores.

Articul o 10°

La Republica Argentina y la Republica de Chile acuerdan que en el térmno
oriental del Estrecho de Magal | anes, determ nado por Punta Dungeness en el Norte y
Cabo del Espiritu Santo en el Sur, el limte entre sus respectivas soberanias
sera la linea recta que una el "Hito Ex-Baliza Dungeness", situado en el extreno de
di cho accidente geografico, y el "Hito | Cabo del Espiritu Santo" en Tierra de
Fuego.

La linea de delimtaci 6n anteriornente descrita queda representada en la Carta
N> |1 anexa.

La soberania de |a Republica Argentina y | a soberania de | a Republica de
Chile sobre el mar, suelo y subsuel o se extenderdan, respectivanente, al Oiente y a
Qccidente de dicho Iimte.

La delimitaci 6on aqui convenida en nada altera | o establecido en el Tratado de
Limtes de 1881, de acuerdo con el cual el Estrecho de Magal | anes esta neutralizado
a perpetuidad y asegurada su |libre navegaci 6n para | as banderas de todas |as
naci ones en los térm nos que sefiala su Articulo V.

La Republica Argentina se obliga a mantener, en cual quier tienpo y
circunstanci as, el derecho de | os buques de todas | as banderas a navegar en fornma
expedita y sin obstaculos a través de sus aguas jurisdiccionales hacia y desde e
Estrecho de Magal | anes.

Articul o 11°

Las Partes se reconocen nutuanente |las |ineas de base rectas que han trazado en
sus respectivos territorios.

COOPERACI ON ECONOM CA E | NTEGRACI ON FI SI CA
Articulo 12°

Las Partes acuerdan crear una Com si 6n Binacional de caréacter permanente con el
objeto de intensificar |a cooperaci 6on econénica y la integraci6n fisica. La
Comi si 6n Bi naci onal estara encargada de pronover y desarrollar iniciativas, entre
otros, sobre los siguientes tenas: sistema gl obal de enlaces terrestres,
habi |l i taci 6n nutua de puertos y zonas francas, transporte terrestre,
aer onavegaci 6n, interconexiones el éctricas y tel econuni caci ones, explotaci én de
recursos naturales, proteccién del nedi o anbiente y conpl enmentaci 6n turistica.
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Dentro de los seis neses de la entrada en vigor del presente Tratado, |as Partes
constituiran la Com si 6n Binacional y establ eceran su regl anmento.

Articulo 13°

La Republica de Chile, en ejercicio de sus derechos soberanos, otorga a la
Republica Argentina las facilidades de navegaci 6n que se especifican en |os
Articulos 1° al 9° del Anexo N° 2.

La Republica de Chile declara que | os buques de terceras banderas podran
navegar sin obstaculos por las rutas indicadas en los Articulos 1° y 8° del Anexo
N° 2, sujetandose a |la reglanentaci 6n chil ena pertinente.

Armbas Partes acuerdan el réginen de Navegaci 6n, Practicaje y Pilotaje en e
Canal Beagle que se especifica en el Referido Anexo N° 2, Articulos 11° al 16°.

Las esti pul aci ones sobre navegaci 6n en | a zona austral contenidas en este
Tratado sustituyen cual qui er acuerdo anterior sobre la materia que existiere entre
| as Partes.

CLAUSULAS FI NALES
Articul o 14°

Las Partes decl aran sol emmenente que el presente Tratado constituye | a sol ucién
completa y definitiva de las cuestiones a que él se refiere.

Los |imtes sefial ados en este Tratado constituyen un confin definitivo e
i nconnovi bl e entre | as soberanias de | a Republica Argentina y de |a Republica de
Chile.

Las Partes se conpronmeten a no presentar reivindicaciones ni interpretaci ones que
sean inconpatibles con | o establecido en este Tratado.

Articul o 15°

Seran aplicables en el territorio antartico los Articulos 1° al 6° de
presente Tratado. Las denas di sposiciones no afectaran de nodo al guno ni podran
ser interpretadas en el sentido de que puedan afectar, directa o indirectanente, la
soberania, |os derechos, las posiciones juridicas de |las Partes, o |las
delimtaciones en la Antartida o en sus espaci os naritinbs adyacentes,
conprendi endo el suelo y el subsuel o.

Articul o 16°

Acogi endo el generoso ofrecimento del Santo Padre, las Altas Partes Contratantes
col ocan el presente Tratado bajo el anparo noral de |la Santa Sede

Articulo 17°

Fornman parte integrante del presente Tratado:

a) el Anexo N° 1 sobre procedimento de Conciliacién y Arbitraje, que consta de
41 articul os;

b) el Anexo N° 2 relativo a Navegaci 6n, que consta de 16 articulos; y

c) las Cartas referidas en los Articulos 7° y 10° del Tratado y en |os
Articulos 1°, 8° y 11° del Anexo N 2.

Las referencias al presente Tratado se entienden tanbi én hechas a sus
respectivos Anexos y Cartas.

Articulo 18°
El presente Tratado esté sujeto a ratificacién y entrara en vigor en la fecha

del canje de los instrunmentos de ratificacién
Articulo 19°
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El presente Tratado sera registrado de conform dad con el Articulo 102 de la
Carta de | as Naci ones Uni das.

EN FE DE LO CUAL, firnan y sellan el presente Tratado en seis ejenplares de
m sno tenor, de |os cual es dos quedaran en poder de la Santa Sede y | os otros en
poder de cada una de las Partes

Hecho en la G udad del Vaticano el veintinueve de novienbre de nil noveci entos
ochenta y cuatro.

Dante Mari o Caputo Jaime del Valle Alliende
Ante ni,

Agostino Card. Casarol

ANEXO N° 1
CAPI TULO |

PROCEDI M ENTO DE CONCI LI ACl ON PREVI STO EN EL ARTI CULO 5° DEL TRATADO DE PAZ Y
AM STAD

Articulo 1°

Dentro del plazo de seis neses contados desde |la entrada en vigor del presente
Tratado |l as Partes constituiréan una Comi si 6n Permanente de Concili aci 6n
argentino-chilena, en adelante "la Comi sién".

La Conisi 6n se conpondré de tres nienbros. Cada una de |las Partes nonbrara un
m enbro, el cual podra ser elegido entre sus nacionales. El tercer menbro, que
actuard cono Presidente de | a Conisiodn, sera el egido por anbas Partes entre
naci onal es de terceros Estados que no tengan su residencia habitual en el territorio
de ellas ni se encuentren a su servicio.

Los mi enbros serén nonbrados por un plazo de tres afios y podrén ser
reel egi dos. Cada una de | as Partes podra proceder en cual quier tienpo al reenplazo
del m enbro nonbrado por ella. El tercer menbro podra ser reenplazado durante su
mandat o por acuerdo entre las Partes.

Las vacantes producidas por fallecimento o por cual quier otra razén se
proveeran en la misnma forma que | os nonbrami entos iniciales, dentro de un plazo no
superior a tres neses.

Si el nonbram ento del tercer menbro de |a Com sién no pudiere efectuarse
dentro del plazo de seis neses desde |la entrada en vigor de este Tratado o dentro de
pl azo de tres nmeses de produci da su vacante, segun el caso, cualquiera de las Partes
podréa solicitar a la Santa Sede que efectule |a designaci 6n

Articulo 2°

En la situaci 6n prevista en el Articulo 5° del Tratado de Paz y Amistad |a
controversia sera sonetida a la Comision por solicitud escrita, ya sea conjunta o
separada de las Partes, o de una de ellas, dirigida al Presidente de |a Com sio6n. En
la solicitud se indicard sumarianente el objeto de |la controversi a.

Si la solicitud no fuere conjunta, la Parte recurrente la notificara de
inmediato a la otra Parte.

Articulo 3°

La solicitud o solicitudes escritas por nedio de las cuales |la controversia se
soneta a |la Comisién contendran, en |la nedida de |o posible, |a designaci én de
Del egado o de | os Del egados por quienes la Parte o las Partes de que enmanan | as
solicitudes seran representadas en | a Com sion.
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Corresponderd al Presidente de la Comisio6n invitar a la Parte o a las Partes
gue no hayan desi gnado Del egado a que procedan a su pronta designaci 6n

Articul o 4°

Sonetida una controversia a la Comsién, y para el solo efecto de la msm, |as
Partes podréan designar, de comin acuerdo, dos mienbros més que la integren. La
presidencia de |a Conision seguira siendo ejercida por el tercer menbro
anteri ornente desi gnado.

Articulo 5°

Si al tienpo de soneterse la controversia a |la Comisién al guno de | os mienbros
nonbrados por una Parte no estuviere en condiciones de participar plenanente en e
procedi m ento de conciliaci6n, esa Parte deberd sustituirlo a | a nmayor brevedad a
sol o efecto de dicha conciliacién

A solicitud de cualquiera de las Partes, o por propia iniciativa, el Presidente
podra requerir a la otra que proceda a esa sustitucion

Si el Presidente de la Comi sién no estuviere en condiciones de partici par
pl enanente en el procediniento de conciliacion, |as Partes deberan sustituirlo de
comin acuerdo, a |a mayor brevedad, por otra persona al solo efecto de dicha
conciliacion. A falta de acuerdo cual quiera de las Partes podra pedir a la Santa
Sede que efectle |a Designaci én.

Articul o 6°

Reci bida una solicitud, el Presidente fijara el lugar y la fecha de la prinera
reuni 6n y convocara a ella a los menbros de la Conisién y a | os Del egados de | as
Partes.

En la prinera reuni 6n |l a Com si 6n nonbrara su Secretari o, quien no podréa ser
naci onal de ninguna de |as Partes ni tener en el territorio de ellas residencia
permanente o encontrarse a su servicio. El Secretario pernmanecera en funci ones
mentras dure |la conciliacion.

En la msnma reuni6n | a Comision deternminara el procedimento a que habra de
ajustarse la conciliacion. Salvo acuerdo de |las Partes, tal procediniento sera
contradictorio.

Articulo 7°

Las Partes estaran representadas en |a Com si 6n por sus Del egados; podran
ademds, hacerse asistir por consejeros y expertos nonbrados por ellas a estos
efectos y solicitar los testinoni os que consi deraren conveni entes.

La Conmision tendra la facultad de solicitar explicaciones a | os Del egados,
consejeros y expertos de las Partes, asi conb a |as denmas personas que estimare
atil

Articulo 8°

La Conmision se reunira en el lugar que las Partes acuerden y, a falta de
acuerdo, en el lugar designado por su Presidente.

Articulo 9°

La Com si 6n podré reconendar a las Partes nedidas tendientes a evitar que la
controversia se agrave o que la conciliacién se dificulte.

Articul o 10°

La Conision no podra sesionar sin |la presencia de todos sus nienbros.
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Sal vo acuerdo en contrario de las Partes, todas |as decisiones de |la Coni sioén se
tomardn por mayoria de votos de sus mienbros. En |as actas respectivas no se hara
constar si |as decisiones han sido tomadas por unanim dad o por mayoria.

Articulo 11°

Las Partes facilitaran los trabajos de la Conmisidén y le procuraréan, en la
nedi da mas anplia posible, todos |os docunentos o informaciones Gtiles. Asim sno,
|l e permtiran que proceda en sus respectivos territorios a la citacion y audiencia
de testigos o peritos y a la practica de inspecciones ocul ares.

Articulo 12°

Al finalizar el exanmen de la controversia |la Conision se esforzard por definir
|l os térm nos de un arregl o susceptible de ser aceptado por anbas Partes. La
Com si 6n podra, a este efecto, proceder a intercanbiar puntos de vista con |os
Del egados de | as Partes, a quienes podré oir conjunta o separadanente.

Los térm nos propuestos por |a Comision sélo revestiran el caracter de
reconendaci ones sonetidas a |la consideraci 6n de las Partes para facilitar un arreglo
reci procanent e aceptabl e.

Los térm nos de dicho arregl o seran comuni cados, por escrito, por el Presidente
a | os Del egados de |las Partes, a quienes invitard a hacerle saber, en el plazo que
fije, si I os Gobiernos respectivos aceptan o no el arregl o propuesto.

Al efectuar | a comunicaci 6n antedi cha el Presidente expondré personal nente |as
razones que, en opinion de | a Conision, aconsejan a |las Partes aceptar el arreglo.

Si la controversia versare exclusivanente sobre cuestiones de hecho, |a Com sién
se limtara a la investigaci on de ellas y consignara sus concl usi ones en un acta.

Articulo 13°

Una vez aceptado por anbas Partes el arreglo propuesto por |a Conision, se
| evantard un acta en que constara dicho arreglo, la cual sera firnmada por e
Presidente, el Secretario de la Conisién y |os Del egados. Una copia del acta,
firmada por el Presidente y el Secretario, sera enviada a cada una de |las Partes.

Articul o 14°

Si anbas Partes o una de ellas no aceptaren el arreglo propuesto y |a Com sion
juzgare superfluo tratar de obtener acuerdo sobre térnminos de arreglo diferentes, se
| evantara acta firnada por el Presidente y el Secretario, en la cual, sin reproducir
|l os térm nos del arreglo propuesto, se expresard que |las Partes no pudieron ser
conci | i adas.

Articul o 15°

Los trabajos de | a Conisi6n deberan term nar en el plazo de seis neses contados
desde el dia en que la controversia haya sido sonetida a su conocinm ento, a nmenos
gque |l as Partes acuerden otra cosa.

Articul o 16°

Ni nguna decl araci 6n o conuni caci 6n de | os Del egados o de los menbros de |la
Com si 6n sobre el fondo de |a controversia serd consignada en |as actas de
sesiones, a nenos que consientan en ello el Delegado o el mienbro de quien emana. Por
el contrario, seran anexados a |l as actas de sesiones |os infornes periciales
escritos u orales y las actas relativas a |as inspecciones oculares y a las
decl araci ones de testigos, a nmenos que |la Conisién decida otra cosa.

Articulo 17°
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Ser an envi adas copi as autenti cadas de | as actas de sesiones y de sus anexos a
| os Del egados de las Partes por internedio del Secretario de |la Comi sién, a nenos
que | a Com si6n decida otra cosa

Articul o 18°

Los trabajos de la Conision no se haran publicos sino en virtud de una
deci si 6n tomada por la Comi sién con el asentimento de anbas Partes.

Articul o 19°

Ni nguna admi si 6n ni proposici 6n fornmul ada durante el curso del procedi mento de
conciliaci 6n, sea por una de las Partes o por |la Conisidn, podra prejuzgar o
af ectar, en manera al guna, |os derechos o pretensiones de una u otra Parte en caso de
que no prosperare el procedimento de conciliacién. En igual forma, |a aceptaci én
por una Parte de un Proyecto de arreglo fornmulado por la Comision no inplicard, en
manera al guna, aceptar |as consideraci ones de hecho o de derecho en | as cual es
podria basarse tal arreglo.

Articul o 20°

Term nados | os trabajos de la Comisiodn, |as Partes consideraran si autorizan |la
publicaci 6n total o parcial de |a docunentacion relativa a ellos. La Conisiédn
podra dirigirles una reconendaci 6n a este efecto.

Articul o 21°

Durante | os trabajos de | a Conisioén, cada uno de sus nienbros percibira una
conpensaci 6n pecuni aria cuya cuantia se fijara de comin acuerdo por |las Partes,
| as cual es | a sufragaréan por nitades.

Cada una de las Partes pagara sus propios gastos y la nmitad de | as expensas
conunes de | a Comi si 6n.

Articul o 22°

Al térnmino de la conciliacion, el Presidente de |a Com si6n depositara toda
| a docunentaci 6n relativa a ella en los archivos de |la Santa Sede, nanteni éndose e
caracter reservado de di cha docunentaci 6n, dentro de los |Iinmtes indicados en |os
Articulos 18° y 20° del presente Anexo.

CAPI TULO | |
PROCEDI M ENTO ARBI TRAL PREVI STO EN EL ARTI CULO 6° DEL TRATADO DE PAZ Y AM STAD
Articul o 23°

La Parte que intente recurrir al arbitraje |lo haréa saber a la otra por
notificacion escrita. En la m snma conunicaci 6n solicitard | a constituci 6n de
Tri bunal Arbitral, en adelante "el Tribunal", indicara sumari anente el objeto de la
controversia, nencionard el nonbre del arbitro elegido por ella para integrar el
Tribunal e invitara a la otra Parte a celebrar un conproniso o acuerdo arbitral

La Parte requerida debera cooperar en la constitucion del Tribunal y en la
cel ebraci 6n del conprom so

Articul o 24°
Sal vo acuerdo en contrario de |as Partes, el Tribunal se conpondra de cinco

m enbr os designados a titulo personal. Cada una de |as Partes nonbrara un m enbro,
gue podra ser nacional suyo. Los otros tres menbros, uno de |os cual es seréa
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Presidente del Tribunal, seran el egi dos de conmin acuerdo entre naci onal es de
terceros Estados. Estos tres arbitros deberan ser de nacionalidad diferente, no
tener residencia habitual en el territorio de las Partes ni encontrarse a su
servi ci o.

Articul o 25°

Si todos | os mienbros del Tribunal no hubieren sido nonbrados dentro del plazo de
tres meses a contar de la recepci6n de |a comrunicaci én prevista en el Articulo
23°, el nonbram ento de los menbros que falten serd hecho por el Gobierno de la
Conf ederaci 6n Suiza a solicitud de cual quiera de |as Partes.

El Presidente del Tribunal sera designado de comin acuerdo por |las Partes
dentro del plazo previsto en el inciso anterior. A falta de acuerdo tal designaci6n
sera hecha por el Gobierno de |a Confederaci 6on Suiza a solicitud de cual qui era de
| as Partes. Desi gnados todos | os nienbros, el Presidente | os convocard a una
sesion a fin de declarar constituido el Tribunal y adoptar |os demas acuerdos que
sean necesarios para su funci onam ento. La sesion se celebrara en el lugar, diay
hora que el Presidente sefiale y en ella serd aplicable lo dispuesto en el Articulo
34° del presente Anexo.

Articul o 26°

Las vacantes que puedan producirse por nuerte, renuncia o cual quier otra causa
seran cubiertas en la siguiente forna:

Si la vacante fuera la de un menbro del Tribunal nonmbrado por una sola de |as
Partes, dicha Parte la |Ilenarda a | a brevedad posible y, en todo caso, dentro del
pl azo de treinta dias desde que la otra Parte la invite por escrito a hacerlo.

Si la vacante fuera la de uno de |os menbros del Tribunal nonbrado de comin
acuerdo, |a vacante se Ilenara dentro del plazo de sesenta dias desde que una de
las Partes invite por escrito a la otra a hacerlo.

Si dentro de los plazos indicados en | os incisos anteriores no se hubi esen
Il enado | as vacantes referidas, cualquiera de |las Partes podra solicitar al Gobierno
de | a Confederaci 6n Sui za que proceda a hacerl o.

Articulo 27°

En caso de no |l egarse a celebrar el conproniso para soneter la controversia a
Tri bunal dentro del plazo de tres neses contados desde su constituci 6n, cual quiera
de las Partes podra soneterle la controversia por solicitud escrita.

Articul o 28°

El Tribunal adoptara sus propias reglas de procedimento, sin perjuicio de
aquel l as que las Partes pudi eren haber convenido en el conprom so.

Articul o 29°

El Tribunal tendra facultades para interpretar el conprom so y pronunci arse
sobre su propia conpetencia.

Articul o 30°

Las Partes brindaran su col aboracion a |la |abor del Tribunal y |le procuraran
todos | os docunmentos, facilidades e informaciones Utiles. Asimsnp, le permtiran
gque proceda en sus respectivos territorios, a la citacion y audiencia de testigos o
peritos y a la practica de inspecciones ocul ares.

Articulo 31°
El Tribunal tendra | a facultad de ordenar nedi das provisionales tendientes a
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sal vaguardar | os derechos de |las Partes
Articulo 32°

Cuando una de las Partes en | a controversia no conparezca ante el Tribunal o se
abstenga de hacer |a defensa de su caso, la otra Parte podra pedir al Tribunal que
prosiga | as actuaciones y dicte sentencia. La circunstancia de que una de |las Partes
se encuentre ausente 0 no conparezca, no sera obstaculo para |l evar adel ante |as
actuaci ones ni para dictar sentencia.

Articul o 33°

El Tribunal decidira conforme al derecho internacional, a nenos que |as Partes
hubi eren di spuesto otra cosa en el conproniso.

Articul o 34°

Las deci siones del Tribunal se adoptaran por nmayoria de sus menbros. La
ausencia o abstenci 6n de uno o dos de sus menbros no sera inpedi mrento para que e
Tri bunal sesione o Il egue a una decision. En caso de enpate, decidira el voto de
Presi dente.

Articul o 35°

La sentencia del Tribunal sera notivada. Mencionara | os nonbres de | os m enbros
del Tribunal que hayan partici pado en su adopcion y la fecha en que haya sido
di ctada. Todo mi enbro del Tribunal tendréd derecho a que se agregue a |l a sentencia su
opi ni 6n separada o di sidente.

Articul o 36°

La sentencia serd obligatoria para las Partes, definitiva e inapelable. Su
cunplimento esta entregado al honor de | as Naci ones signatarias del Tratado de Paz
y Am st ad.

Articul o 37°

La sentenci a debera ser ejecutada sin denobra en la forma y dentro de | os plazos
que el Tribunal sefiale.

Articul o 38°

El Tribunal no cesara en sus funciones hasta que haya decl arado que, en su
opi ni 6n, se ha dado ejecucion material y conpleta a | a sentenci a.

Articul o 39°

A nmenos que las Partes convinieren otra cosa, |os desacuerdos que surjan entre
|l as Partes acerca de la interpretaci 6n o el nodo de ejecuci 6n de la sentencia
arbitral podran ser sonetidos por cualquiera de las Partes a |a decisioén del
Tri bunal que |la haya dictado. A tal efecto, toda vacante ocurrida en el Tribuna
sera cubierta en la forma establecida en el Articulo 26° del presente Anexo.

Articul o 40°

Cual quiera de las Partes podra pedir la revisioén de |la sentencia ante el
Tribunal que la dictd sienpre que se deduzca antes de vencido el plazo sefal ado
para su ejecuci6n, y en |os siguientes casos:

1.- Si se ha dictado sentencia en virtud de un docunento fal so o adulterado
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2.- Si la sentencia ha sido en todo o en parte consecuencia de un error de hecho,
que resulte de | as actuaci ones o docunentos de |a causa.

A tal efecto, toda vacante ocurrida en el Tribunal sera cubierta en la form
establ ecida en el Articulo 26° del presente Anexo.

Articul o 41°

Cada uno de |l os menbros del Tribunal recibira una conpensaci 6n pecuni aria cuya
cuantia sera fijada de coniin acuerdo con las Partes, |las cuales |a sufragaran por
nmt ades

Cada una de las Partes pagara sus propios gastos y la nitad de | as expensas
conunes del Tri bunal

Jaime del Valle Alliende Dante Mari o Caputo

ANEXO N° 2

NAVEGACI ON NAVEGACI ON ENTRE EL ESTRECHO DE MAGALLANES Y PUERTOS ARGENTI NOS EN EL
CANAL BEAGLE, Y VI CEVERSA

Articulo 1°

Para el tréafico maritino entre el Estrecho de Magal |l anes y puertos argentinos
en el Canal Beagle, y viceversa, a través de aguas interiores chilenas, |os buques
argentinos gozaran de facilidades de navegaci 6n excl usi vanmente para el paso por |la
siguiente ruta:

Canal Magdal ena, Canal Cockburn, Paso Brecknock o Canal Ccasi 6n, Cana
Bal | enero, Canal O Brien, Paso Tinbales, Brazo Noroeste del Canal Beagle y Cana
Beagl e hasta el neridiano 68°36'38",5 longitud Ceste y viceversa.

La descripci6n de la ruta nencionada se seflala en la Carta N° |1l adjunta.

Articulo 2°

El paso se realizaréa con piloto chileno, quien actuara conb asesor técnico de
Comandante o Capitan del buque.

Para | a oportuna designaci 6n y enbarque del piloto, |la autoridad argentina
conuni cara al Comandante en Jefe de |la Tercera Zona Naval chilena, por | o nenos con
cuarenta y ocho horas de anticipacion, la fecha en que el buque iniciara la
navegaci on.

El piloto ejercerd su funci én entre el punto cuyas coordenadas geograficas
son: 54° 02',8 de latitud Sur y 70° 57',9 de longitud OCeste y el neridiano 68°
36'38",5 de longitud Ceste en el Canal Beagl e.

En | a navegaci 6n desde o hacia |la boca oriental del Estrecho de Mgall anes, el
piloto enbarcard o desenbarcaréd en el Puesto de Pilotos de Bahia Posesi 6n en el
Estrecho de Magal | anes. En | a navegaci 6n hacia o desde | a boca occidental del
Estrecho de Magal | anes, enbarcard o desenbarcaréa en el punto correspondi ente
sefial ado en el inciso anterior. Sera conducido hacia y desde | os puntos citados
anteriornmente por un nedio de transporte chil eno.

En | a navegaci 6n desde o hacia puertos argentinos en el Canal Beagle, el piloto
enbarcara o desenbarcara en Ushuaia, y sera conduci do desde Puerto Wl lians hacia
Ushuai a o desde este Ultinp puerto hacia Puerto WIliams por un nedio de transporte
argenti no.

Los buques nercantes deberan cancel ar | os gastos de pilotaje establ eci dos en el
Regl anento de Tarifas de la Direcci6n General del Territorio Maritino y de Marina
Mercante de Chile.

Articulo 3°
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El paso de | os buques argentinos se hara en forma continua e ininterrunpida. En
caso de detencion o fondeo por causa de fuerza mayor en la ruta indicada en el
Articulo 1°, el Comandante o Capitéan del buque argentino informaréa del hecho a la
aut ori dad naval chilena mas proéxi na

Articul o 4°

En | os casos no previstos en el presente Tratado, |os buques argentinos se
sujetaran a las normas del derecho internacional. Durante el paso di chos buques se
abstendran de realizar cual quier actividad que no esté directanente rel aci onada con
el paso, conp |las siguientes: ejercicios o préacticas con arnas de cual qui er cl ase;
| anzam ento, aterrizaje o recepci 6n de aeronaves o dispositivos mlitares a bordo;
enbarco o desenbarco de personas; activi dades de pesca; investigaciones;
| evant ami entos hidrograficos; y activi dades que puedan perturbar |la seguridad y |os
si stemas de conunicaci 6n de | a Republica de Chile.

Articulo 5°

Los submarinos y cual esqui era otros vehicul os sunergi bl es deberéan navegar en | a
superficie. Todos | os buques navegaran con | uces encendi das y enarbol ando su
pabel | 6n.

Articulo 6°

La Repiblica de Chile podra suspender tenporal nente el paso de buques en caso
de inpedinmento a | a navegaci 6n por causa de fuerza mayor y Uni canente por el tienpo
que tal inpedinento dure. Tal suspensién tendra efecto una vez conunicada a la
aut ori dad argenti na.

Articulo 7°

El ndnero de buques de guerra argentinos que naveguen sinultéaneanente en |la
ruta descrita en el Articulo 1° no podra exceder de tres. Los buques no podran
I I evar uni dades de desenbarco a bordo

NAVEGACI ON ENTRE PUERTOS ARCENTI NOS EN EL CANAL BEAGLE Y LA ANTARTI DA, Y VI CEVERSA, O
ENTRE PUERTOS ARGENTI NOS EN EL CANAL BEAGLE Y LA ZONA ECONOM CA EXCLUSI VA ARGENTI NA
ADYACENTE AL LIM TE MARI TI MO ENTRE LA REPUBLI CA DE CH LE Y LA REPUBLI CA ARGENTI NA, Y
VI CEVERSA.

Articulo 8°

Para el trafico maritino entre puertos argentinos en el Canal Beagle y la
Antartida, y viceversa; o entre puertos argentinos en el Canal Beagle y |la Zona
Econém ca Excl usiva argentina adyacente al limte maritino entre | a Republica de
Chile y la Republica Argentina, y viceversa, |os buques argentinos gozaréan de
facilidades de navegaci 6n para el paso a través de aguas interiores chil enas
excl usi vamente por |la siguiente ruta:

Pasos Picton y R chnmond siguiendo luego, a partir del punto fijado por |as
coordenadas 55° 21',0 de latitud Sur y 66° 41',0 de longitud QCeste, la direcciodn
general del arco conprendido entre el 090° y 180° geograficos verdaderos, para
salir al mar territorial chileno; o cruzando el mar territorial chileno en direccidn
general del arco conprendido entre el 270° y 000° geograficos verdaderos, y
conti nuando por |os Pasos Richnond y Picton

El paso se realizard sin piloto chileno ni aviso

La descripcion de |la nencionada ruta se sefiala en la Carta N° |l adjunta.

Articulo 9°
Se aplicaran al paso por la ruta indicada en el articulo anterior |as
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di sposi ci ones contenidas en los Articulos 3°, 4° y 5° del presente Anexo.
NAVEGACI ON HACI A Y DESDE EL NORTE POR EL ESTRECHO DE LE MAI RE
Articulo 10°

Para el trafico maritinmo hacia y desde el Norte por el Estrecho de Le Mire,
| os buques chil enos gozaran de facilidades de navegaci 6n para el paso por dicho
estrecho, sin piloto argentino ni aviso.

Se aplicaran al paso por esta ruta nutatis nutandis, |as disposiciones
contenidas en los Articulos 3°, 4° y 5° del presente Anexo.

REG MEN DE NAVEGACI ON, PRACTI CAJE Y PI LOTAJE EN EL CANAL BEAGLE
Articulo 11°

En el Canal Beagle, a anbos |ados del linmte existente entre el neridiano
68°36' 38",5 de longitud Ceste y el neridiano 66° 25',0 de longitud Ceste sefal ado
en la Carta N° IV adjunta, se establece el réginen de navegaci 6n, practicaje y
pilotaje que se define en los articul os siguientes.

Articulo 12°

Las Partes acuerdan |ibertad de navegaci 6n para | os buques chil enos y argenti nos
en el tranmo indicado en el articulo anterior

En el tranp indicado | os buques nercantes de terceras banderas gozaréan del
derecho de paso con sujecidn a las reglas que se establ ecen en el presente Anexo.

Articulo 13°

Los buques de guerra de terceras banderas que se dirijan a un puerto de una de
| as Partes situado dentro del tranp indicado en el Articulo 11° del presente Anexo,
deberan contar con la previa autorizaci6n de dicha Parte. Esta infornara a la otra
del arribo o zarpe de un buque de guerra extranjero.

Articul o 14°

Las Partes se obligan reciprocamente a desarrollar, en el tramp indicado en e
Articulo 11° del presente Anexo, en |las zonas que estan bajo sus respectivas
jurisdicciones, |las ayudas a | a navegaci6n y a coordinar entre si tales ayudas a
fin de facilitar | a navegaci 6n y garantizar su seguri dad.

Las derrotas usual es de navegaci 6n se mant endran pernmanent enente despej adas de
todo obstéaculo o actividad que pueda afectar |a navegaci 6n

Las Partes convendran sistemas de ordenam ento de tréafico para |a seguridad de
| a navegaci 6n en | as areas geograficas de dificil paso.

Articul o 15°

Los buques chilenos y argentinos no estan obligados a tomar piloto en el tranp
i ndicado en el Articulo 11° del presente Anexo.

Los buques de terceras banderas que naveguen desde o hacia un puerto situado en
di cho tranp, deberan cunplir el Reglanmento de Pilotaje y Practicaje del pais de
puerto de zarpe o de destino.

Cuando di chos buques naveguen entre puertos de una y otra Parte cunpliran el
Regl anento de Pilotaje de |la Parte del puerto de zarpe y el Reglanento de Practicaje
de la Parte del puerto de arribo.

Articulo 16°
Las Partes aplicaréan sus propias reglanmentaci ones en nateria de Practicaje en
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| os puertos ubi cados en sus respectivas jurisdicciones.

Los buques que utilicen piloto izardn |a bandera del pais cuyo reglanento
est én apl i cando.

Todo buque que utilice los servicios de pilotaje y practicaje debera pagar |os
derechos correspondi entes a ese servicio y todo otro gravanmen que exista a este
respecto en la reglanmentaci 6n de la Parte que efectlie el pilotaje y practicaje.

Las Partes brindaran a los pilotos y préacticos |las maximas facilidades en el
cunplimento de su nision. Dichos pilotos o préacticos podréan desenbarcar
librenmente en | os puertos de una u otra Parte.

Las Partes procuraran establ ecer normas concordantes y uni fornmes para e
pi |l ot aj e.

Jaime del Valle Aliende Dante Mario Caputo
Confornme con su origina

Hunmberto Julio Reyes
Cor onel
Subsecretari o de Rel aci ones Exteriores

CARTA N 1
VER DI ARI O OFI Cl AL DE 14. 05.1985, PAG NA 7

Zona entre los paralelos 54° Sy 57° S segln Carta N° 56 del Instituto
Hi drografico de la Armada de Chile.
Se agreg6 el reticulado entre los paralelos 57° Sy 59° S

CARTA N° |

LOS GOBI ERNOS DE LA REPUBLI CA ARGENTI NA Y DE LA REPUBLI CA DE CH LE DECLARAN QUE
ESTA CARTA REPRESENTA LO ESTABLECI DO EN EL ARTI CULO 7° DEL TRATADO DE PAZ Y AM STAD
RESERVANDOSE EL USO DE SU PROPI A TOPONI M A EN SUS RESPECTI VOS TERRI TORI OS

ADENMAS, LOS GOBI ERNGS DE LA REPUBLI CA ARGENTINA Y DE LA REPUBLI CA DE CH LE
RESERVAN SU PGCSI Cl ON EN ORDEN AL USO DE ESTA CARTA PARA OTRO FIN QUE NO SEA LA
REPRESENTACI ON DE LAS LI NEAS QUE CONTI ENE.

Esta carta corresponde al Art. 7° del Tratado

CARTA N° |11
VER DI ARI O OFI CI AL DE 14. 05. 1985, PAG NAS 8-9

Zona entre los paralelos 52° 12' Sy 52° 43" S segun Carta N° H- 424 del Servicio
de Hidrografia Naval de |a Armada Argentina

Esta carta corresponde a los Arts. 1° y 8° del Anexo N° 2 del Tratado
CARTA N° |11

LOS GOBI ERNOS DE LA REPUBLI CA ARGENTI NA Y DE LA REPUBLI CA DE CH LE DECLARAN QUE
ESTA CARTA REPRESENTA LO ESTABLECI DO EN LOS ARTI CULCS 1° Y 8° DEL ANEXO N° 2 DEL
TRATADO DE PAZ Y AM STAD RESERVANDOSE EL USO DE SU PROPI A TOPONIM A EN SUS
RESPECTI VOS TERRI TORI CS.

ADEMAS, LOS GOBI ERNOCS DE LA REPUBLI CA ARGENTINA Y DE LA REPUBLI CA DE CH LE
RESERVAN SU POSI Cl ON EN ORDEN AL USO DE ESTA CARTA PARA OTRO FI N QUE NO SEA LA
REPRESENTACI ON DE LAS LI NEAS QUE CONTI ENE.
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CARTA N° |V
VER DI ARI O OFI Cl AL DE 14. 05. 1985, PAGQ NAS 10-11
ESTA CARTA CORRESPONDE AL ART. 11° DEL ANEXO N° 2 DEL TRATADO

CARTA N° |V

LOS GOBI ERNOS DE LA REPUBLI CA ARGENTI NA Y DE LA REPUBLI CA DE CH LE DECLARAN QUE
ESTA CARTA REPRESENTA LO ESTABLECI DO EN EL ARTI CULO 11° DEL ANEXO N° 2 DEL TRATADO
DE PAZ Y AM STAD RESERVANDCSE EL USO DE SU PROPI A TOPONI M A EN SUS RESPECTI VOS
TERRI TORI CS.

ADEMAS, LGOS GOBI ERNOS DE LA REPUBLI CA ARGENTI NA Y DE LA REPUBLI CA DE CHI LE

RESERVAN SU PGCSI Cl ON EN ORDEN AL USO DE ESTA CARTA PARA OTRO FIN QUE NO SEAN LA
REPRESENTACI ON DE LAS LI NEAS QUE CONTI ENE.

CARTA N° 11
VER DI ARI O OFI Cl AL DE 14. 05. 1985, PAQ NAS 12-13
I. DIEGO DE ALMAGRO A | S. DI EGO RAM REZ
Esta carta corresponde al Art. 10° del Tratado
CARTA N° ||
LOS GOBI ERNCS DE LA REPUBLI CA ARGENTI NA Y DE LA REPUBLI CA DE CHI LE DECLARAN QUE
ESTA CARTA REPRESENTA LO ESTABLECI DO EN EL ARTI CULO N° 10 DEL TRATADO DE PAZ Y
AM STAD RESERVANDCOSE EL USO DE SU PROPI A TOPONI M A EN SUS RESPECTI VOS TERRI TORI CS.
ADEMAS, LOS GOBI ERNOS DE LA REPUBLI CA ARGENTINA Y DE LA REPUBLI CA DE CH LE

RESERVAN SU PGCSI Cl ON EN ORDEN AL USO DE ESTA CARTA PARA OTRO FIN QUE NO SEA LA
REPRESENTACI ON DE LA LI NEA QUE CONTI ENE.
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